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Il Comitato di Liberazione Nazionale
‘ dell’Alta Italia,

in virtin dei poteri delegatigli per I'lItalia occupata dal Governo lta-
liano, vista l'urgente necessita di provvedere a stabilire gli organi che
debbono amministrare la giustizia circa i delitti faseisti con quella solle-
citudine che & doverosa moralmente ed opportuna politicamente ¢ che
sola permettera di evitare che troppi degli ineriminabili sfuggano alle
giuste sanzioni,

decrieta

TITOLO |
NORME GENERALI

Art. I. — I poteri giurisdizionali del C.L.N.A.L. quale delegato del
Governo Italiano nella lotta di liberazione sono esercitati, eirca la puni-
zione dei delitti fascisti: per la funzione inquirente dalle Commissioni di
Giustizia, per la funzione giudicante dalle Corti d'Assise del Popolo ¢
durante lo stato di emergenza dai Tribunali di Guerra.

ART. 2. — Cirea I'epurazione delle pubbliche amministrazioni e delle
aziende private di interesse generale, circa I'avocazione dei profitti di
regime e cirea la liquidazione dei heni fascisti sara provveduto con altre
disposizioni.

ArT. 3. — L'inizio e la cessazione dello « stato di emergenza » sa-

ranno dichiarati con apposito decreto per ogni provincia singola dal
C.L.N.A.1L. e nel caso di impossibilita dal C.L.N. Regionale.

TITOLO 11
DEI REATI E DELLE PENE

ART. 4. — Somo abrogate tutte le disposizioni penali a tutela delle
istituzioni ¢ degli organi politici creati dal fascismo. Le sentenze gia pro-
nunciate in base a tali disposizioni sono hulle e prive per conseguenza di
ogni effetto giuridico.



Art. 5. — | membri del Governo fascista ed i gerarchi del fascismo,
colpevoli di aver contribuito alla soppressione delle garanzie costituzio-
nali, di aver distrutto le liberta popolari, creato il regime fascista, com-
promesso e tradito le sorti del Paese e di averlo condotto all’attuale cata-
strofe, sono puniti con la pena di morte ¢ nei-casi meno gravi con 'er-

gastolo,

Arr. 6. — Coloro che hanno organizzate squadre fasciste, che hanno
compiuto atti di violenza e di devastazione e coloro che hanno diretto o
promosso I'insurrezione del 28 Ottobre 1922, sono puniti secondo il Co-
dice penale del 1889.

Arr. 7. — Chiunque posteriormente all’8 Settembre 1943, abbia
commesso o commetta delitti contro la fedelta ¢ la difesa militare dello
Stato con qualunque forma di intelligenza, corrispondenza o collabora-
zione con il tedesco invasore o con le forze nazifasciste, & punito secondo
l= leggi militari di guerra vigenti d1I'8 settembre 1943. Sono altresi pu-
niti secondo tali leggi coloro che, al servizio delle suddette forze, abbiano
prestato opera di repressione dell’attivita svolta a favore della causa di
Liberazione Nazionale od abbiano commesso atti di atrocita o di rappre-
saglia.

ArT, 8. — Non puo essere invoeata la prescrizione del reato o della
pena a favore di coloro che, pur essendo colpevoli dei delitti di cui a
presente decreto, sono rimasti impuniti per Desistenza stessa del regime
fascista o del regime di occupazione nazista. Per lo slesso motivo sono
inapplicabili le ammnistie e gli indulti concessi in materia dopo il 28 Or-
tobre 1922 (’!'l{‘ relative declaratorie =i hanno come non emanate.

ARr. 9. — Per i reati previsti nel presente decreto la pena pud es-
sere ridotta sino ad un quarto, ed alla pena di morte o all’ergastolo.
puo essere sostituita Ja reclusione non inferiore a cinque anni:

a) se il colpevole, prima deil’inizio della guerra. abbia preso po-
sizione contro il fascismo:

b) se abbia partecipato attivamente alla lotta contro i tedeschi ed
i fascisti: . -

c) se sia stato costretto da gravi minaccie e pericoli alla persona
od alla famiglia:

d) se abbia in modo rilevante e con proprio rischio personale con-
tribuito ad evitare atrocita sulle persone e devastazioni al patrimonio na-
zionale. : 1
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Qualora ricorrane le circostanze attenuanti generiche di eni al Co-
dice penale del 1889 alla pena di morte o dell’ergastolo & sostituita la
pena della reclusione per 30 anni e le altre pene sono diminuite di un
sesto. Tl colpevole potri essere dichiarato mon punibile se si sia partico-
larmente distinto con atti di valore o con prove di abnegazione , con ri-
schio personale nella lotta contro il nazifascismo.

TITOLO 111

COMMISSIONI DI GIUSTIZIA

Art. 10. — Le Commissioni di Giustizia, che sono costituite per ogni
provineia, hanno il compito di promuovere e proseguire 1'azione puni-
tiva eontro i delitti faseisti davanti alle Corti di Assise del Popolo e, du-
rante lo stato di emergenza, davawti ai Tribunali di Guerra. A tale scopo
esse esercitano tutti i poteri spettanti secondo il Codice di procedura pe-
-nale vigente all’8 Settembre 1943 agli organi del pubblico Ministero.

Art. 11. — Le Commissioni di Giustizia sono eostituite immedia-
tamente per la necessaria opera di preparazione del materiale istruttorio
e per la tempestiva emissione dei mandati di cattura.

ART. 12. — Per la esecuzione dei loro ordini, le Commissioni di Giu-
stizia si varranno delle formazioni del Corpo Volontari della Liberta
(V.4 L),

ARrT. 13. — Le norme particolari che regolano la composizione ¢ la
funzione delle Commissioni di Giustizia sono contenute in apposito rego-
lamento,

TITOLO 1V

TRIBUNALI DI GUERRA

ART. 14. — Durante lo stato di emergenza, la giurisdizione circa la
punizione dei delitti fascisti & affidata ai Tribunali di Guerra, che pro-
cederanno secondo le norme del Codice di procedura penale vigente all'8
Settembre 1943.

Art. 15. — I Tribunali di Guerra sono costituiti in ogni provincia
dal Comando di zona del C. V. d. L,/designato dal Comando stesso che
presiede, da un magistrato jn servizio altivo o a riposo designato dal
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C.L.N. provinciale ¢ da un Commissario di Guerra,designato dal Com-
missario di Guerra addetto al Comando di Zona e da due semplici parti-
giani nominati dal Comando di Zona. {

Arr. 16. — La pubblivn’am'usa davanti ai Tribunali di Guerra ¢
sostenuta da un Ufficiale del C. V. d. L. o designato del Comando
di Zona, ¢ nél caso in cui la Commissione di Giustizia abbia promosso
'azione pemale, da un delegato di essa.

TITOLO V

CORTI D’ASSISE DEL POPOLO

Art. 17. — In ogni capoluogo di provineia & costituita una Corte
S AR

d"Assise del Popolo.

Art. 18. — La Corte d'Assise del Popolo & composta:

a) di un Presidente designato dal C.L.N. Provinciale d'intesa col
Primo Presidente della Corte di Appello:
b) di 4 giuran.

Presidente e giurat) costituiscono un unico collegio.

Possono essere nominali uno o piu Presidenti aggiunti ed eventual-
mente possono essere istitutite pin sezioni della Corte nella stessa sede
o in sedi staccate.

La Presidenza delle sezioni & affidata a Presidenti aggiunti.

Il Pubblico Minisiero presso ciascuna Corte o Sezione della Corte
¢ designato dalla Commissione di Ginstizia.

ART. 19. — La Corte di Assise & convoeata. su richiesta del C.L.N.
provinciale, dal Presidente.

Art. 20. — I Giurati sono designati dai partiti politici rappresentati
nei C.L.N. Provinciali e dagli stessi riconosciuti, e vengono scelti tra i citta-
dini d’ambo i sessi non interdetti ne inabilitati, di eta non minore dei
21 anni compiuti, che offrano le massime garanzie morali e politiche e
sappiano leggere e scrivere, 1 Giurati sono iscritti in un unico elenco per
ogni sede di Corte. L'Ufficio di Giurato & obbligatorio. La dispensa dal-
I'Ufficio potra venire disposta dal Presidente della Corte con provvedi.
mento non soggetto a gravame,
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"ArT. 2]. — Per ciascuna Corte o Sezione della Corte il Presidente
estrae in una aula pubblica della Sede della Corte o Sezione ed alla pre-
senza del Pubblico Ministero ¢ del Cancelliere, quattro schede per la
designazione dei giurati effettivi ed una per quella del giurato supplente.
[ Giurati i cui nomi sono stali estratti a sorte ed ai quali sara tempesti-
vamente notificato il relativo avviso a cura del Presidente della Corte,
dovranne tenersi presenti all’inizio della sessione.

Art. 22. — Prima di assumere il loro ufficio il Presidente della
Corte ed i Presidentj aggiunti presteranno il giuramento avanti il C.L.N.
-provineiale o ad un suo delegato. | Giurati all’inizio di ogni Sezione pre-
steranpo giuramento avanti il Presidente. La formula del giuramento e
lar segueﬁle: .

« Giure di adempiere da uomo di onore e di coscienza, ¢ nel solo in-
teresse della giustizia, i doveri dell’ufficio che mi viene affidato ».

ArT. 23. — Rispetto ai giurati si osservano, in quantc siano applica-
bili, le norme sulla incompatibilita, astensione o ricusazione di cui agli
articoli 61 e segg. C.P.P. vigenti all'8 Settembre 1943. La cognizione dei
motivi di incompatibilita, astensione o ricusazione del Presidente spetta
al C.L.N. Provinciale d'intesa con il Primo Presidente della Corte di
Appello o con altro magistrato da lui delegato.

ART. 24. — Le funzioni spettanti per il vigente Codice di Procedura
Penale agli organi del Pubblico Ministero sono esercitati davanti alle
Corti di Assise del Popolo da un delegato della Commissione Provineciale
di Giustizia.

ART. 25. — La polizia delle udienze e affidata alla Commissione Pro-
vinciale di Giustizia che si servira all’uopo di formazioni del C. V. d. L.

Art. 26. — Alle Corti di Assise del popolo & addetto, n congruo
numero, il personale dei servizi di Cancelleria.

Art. 27. — Detto personale é nominato dal Presidente della Corte
di Assise del Popolo. che provvede all’ organizzazione degli affari di

Cancelleria.

ArT. 28. — Alle spese per il funzienamento delle Corti di Assise e
delle Commissioni di Giustizia provvede il C.L.N. Provinciale.









